
Девушка перед ним, ее звали Лю Ифэй, удивительно сильно походила на богиню, которую он
восхищался в своей прошлой жизни.

В совершенстве она даже превосходила ее.

Она была прекрасна как рыба в воде, изящна как распустившийся цветок, а ее улыбка могла
покорить весь город, даже страну...

Ему в голову приходили различные идиомы, но все они не могли выразить переполнявшие Е
Цинчэня в этот момент чувства.

Хотя он видел бесчисленное множество людей в своей прошлой жизни, душа Е Цинчэня
уносилась лишь в небо, он не мог двигаться, полностью ошеломленный.

Более того, он остро чувствовал, что у Лю Ифэй был отличный духовный корень, делавший ее
редким талантом в области культивации.

Но почему такая потрясающая красавица как она все еще одинока?

Разве мужчины в этом мире слепы, или у них разные эстетические стандарты?

Две женщины также заметили его в этот момент и невольно остановились.

Поскольку Лю Ифэй была еще молоденькой девушкой, она покраснела и быстро повернулась,
когда незнакомец так пристально смотрел на нее.

С легкой улыбкой Мэй Фэн шагнула вперед, чтобы понаблюдать за Е Цинчэнем, и сказала:
«Молодой господин, вы кажетесь незнакомым. Не могли бы вы быть легендарным господином
Е?»

Е Цинчэнь наконец пришел в себя и поклонился, говоря: «Я — Е Цинчэнь».

«Я — Бао Мэйфэн», — улыбнулась женщина и продолжила, — «Господин Е действительно
красив и талантлив!»

«Мэйфэн, вы льстите мне. Я просто планировал прогуляться, и не имел намерения беспокоить
вас обеих. Надеюсь, вы меня простите!» — вежливо ответил Е Цинчэнь.

«Господин Е — действительно скромный джентльмен. Я слышала, что вы намерены найти жену
в этой деревне. Взгляните на мою младшую сестру, Лю Ифэй. Что вы думаете?» — сказала Бао
Мэйфэн.

Лю Ифэй опешила и нахмурила брови. Почувствовав смущение, она поспешно оттолкнула Бао
Мэйфэн и сказала: «Вы... Что вы говорите за ерунду?»

После этих слов она не смогла удержаться и бросила украдкой взгляд на Е Цинчэня, и ее лицо
порозовело до самой шеи.

«Младшая сестра Ифэй прекрасна, как Небесная Фея. Интересно, буду ли я достаточно
удачлив, чтобы заполучить вашу руку», — сказал Е Цинчэнь.

Лю Ифэй отвернулась в сторону, опустила голову и взволнованно сказала: «Господин Е,
пожалуйста, не говорите глупостей. Я... Я не достойна господина Е».



«Я вижу, что вы так красивы, почему вы умаляете себя?» — спросил Е Цинчэнь с
любопытством.

«Правильно, если господин Е нравится ей, почему вы преуменьшаете себя?» — сказала Бао
Мэйфэн.

Лю Ифэй, казалось, переполняли бесконечные обиды. Она закрыла глаза, и по ее лицу потекли
слезы.

Бао Мэйфэн тихо вздохнула и промолчала.

«Что происходит?» — спросил Е Цинчэнь с большой заминкой.

С большой заминкой Лю Ифэй поставила деревянный таз, повернулась и подняла левую руку,
чтобы собрать волосы, которые закрывали левую сторону ее лица.

Только тогда Е Цинчэнь заметил, что темные волосы Лю Ифэй свисали с левой стороны ее
лица, закрывая больше половины его.

Он изначально думал, что это была намеренная прическа, но не ожидал, что это был способ
скрыть ее обезображивание.

Ее левая щека, мочка уха и даже шея были покрыты неровными шрамами и морщинами.

Если смотреть только на левую сторону ее лица, это действительно было немного страшно.

Е Цинчэнь был в шоке, понимая, почему она не вышла замуж, хотя ей было восемнадцать лет.

Показав это, Лю Ифэй опустила волосы и вытерла слезы.

Она нагнулась, чтобы поднять деревянный таз и быстро ушла.

Бао Мэйфэн с сожалением покачала головой и вздохнула: «Моя бедная сестра, она родилась с
красивым лицом, но небо было ревниво. Когда ей было двенадцать, она случайно ошпарилась
кипятком, испортив половину лица. Увы!»

Так вот почему она была ошпарена кипятком, Е Цинчэнь вздохнул с облегчением.

Если это не врожденное заболевание, такое повреждение кожи можно полностью
восстановить.

Для практикующего это было так же легко, как повернуть руку.

Внутренний приём таблеток омоложения и наружное применение мази для регенерации кожи
сделают своё дело!

Он посмотрел на стройную фигуру Лю Ифэй в конце тропинки, почувствовав прилив жалости и
восхищения её красотой.

Однажды востребованная красавица внезапно утратила свою красоту и была отвергнута
другими. В этом мире, где полагалось выходить замуж в четырнадцать лет, она остаётся
незамужней и в восемнадцать.

Можно представить, какой груз боли и потери лежит у неё на сердце.



К счастью, судьба свела нас, и теперь я, Е Цинчэнь, спасу тебя!

...

Е Цинчэнь направился к дому Лю Циншаня.

Издалека он услышал, что там спорят люди.

«Брат, мы ведь договорились? Почему ты передумал?» Это был голос Лю Дахунга.

Пожилой мужчина громко кричал: «Мы же братья, и я втридорога продал тебе дом. Этот
молодой господин Е хочет жениться в деревне, а ты мне даже не намекнул».

Лю Дахунг вздохнул: «Брат, молодой господин Е талантлив, так что нам нужно знать своё
место. А что касается Ифэй, то... увы...»

«Брат, Ифэй уже восемнадцать. Тебе не больно смотреть, как она всю жизнь проведёт без
мужа? Даже если есть малейший шанс, разве нам не стоит им воспользоваться?».

«Брат, я понимаю твои чувства, но...»

«Хватит! В любом случае, я дом не продам. Если молодой господин Е его хочет, то он должен
жениться на моей дочери. Я, Лю Дафэн, готов отдать дом в качестве приданого, не беря ни
единой монеты. Если он не хочет жениться на Ифэй, то пусть даже предложит десять тысяч
золотых таэлей, он не получит мой дом».

Е Цинчэнь усмехнулся. Неужели тесть действительно хочет отдать дом в качестве приданого?

Если бы такое произошло на земле в 21 веке, то жених бы проснулся от смеха, не так ли?

Он широким шагом вошёл в усадьбу, и двое мужчин средних лет тут же прекратили спор.

У Лю Дафэна была смуглая кожа и мускулистое телосложение, он был очень сильным.

Он несколько мгновений смотрел на Е Цинчэня, а затем сказал строгим голосом: «Молодой
господин Е, у меня, Лю Дафэна, тоже есть дочь. Она немного старше, но она добрая и работает
на совесть. Я только что сказал своему брату, что, если вы согласитесь жениться на моей
дочери, я отдам дом в качестве приданого, не взяв ни единой монеты. В противном случае дом
не продаётся, сколько бы денег вы ни предложили».

Лю Дахунг сказал: «Дафэн, не должен ли молодой господин Е сначала встретиться с Ифэй?»

Е Цинчэнь улыбнулся и сказал: «Дядя Лю, дядя Лю, я уже видел Ифэй. Я согласен на брак с
ней».

Лю Дафэн взволнованно задрожал: «Вы... только что сказали, что согласны жениться на Ифэй?
Я не ослышался? Перескажите».

Е Цинчэнь искренне сказал: «Я согласен жениться на Ифэй!»

Лю Дафэн сжал губы, отвернулся, чтобы тайком вытереть уголки глаз, и энергично кивнул:
«Хорошо, отлично! Моя Ифэй, наконец...»

Он не смог продолжить говорить и, бормоча что-то себе под нос, пошёл к своему дому.



«Вы и правда встречались с Ифэй?»

Лю Дахунг до сих пор не мог поверить в то, что произошло.

«Всё верно, я могу вылечить лицо Ифэй!»

«Невозможно!» — сказал Лю Дахунг. — «Дафэн потратил кучу денег за эти годы, вызывая
знаменитых врачей со всех сторон, но они все были бессильны. Как же ты, такой молодой,
собираешься это сделать?»

Е Цинчэнь улыбнулся и промолчал.

Лю Дахунг обеспокоенно сказал: «Вы должны хорошенько обдумать это. Ифэй много страдала
все эти годы. Если вы дадите ей обещание жениться на ней, а потом заберёте свои слова, она
может не справиться!»

«Дядя Лю, не беспокойтесь, я всегда выполняю свои слова!»
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